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®dpazeomorusi — Tpedeckoe CciaoBo ((pasmc-3HAUYCHHE, JIOTOC-CIIOBO, YYCHUE),
yHoTpeOIsIoIeecs B S3bIKE B CICAYIONNX 3HAUCHUSX

1. Paznen s3pIK0O3HAHMS, U3YYArOIIasl yCTORYMBYIO JIEKCUKY — (hpa3e0IOTU3MBbI;

2. CyMMa yCTOMYMBBIX BBIPAKEHUN B SA3bIKE — (Ppa3eosiorus;

B NMHrBHCTHMKE HE CYLIECTBYET €IMHOM YETKOM TOYKHM 3PEHHS HA OIPEIEIICHUE
oOBveMa ¢pazeosioruu. B THHTBUCTHKE MO 3TOMY CIIOPHOMY BOMPOCY CYIIIECTBYET JIBE
TOYKU 3PEHUS:

1) ®paszeosorust MOHUMAETCA B Y3KOM CMBICIIE M BKJIIOYAET B ce€0sl yCTOWYUBBIE
dpa3eosorHYecKue eIUHUIIBI, XapaKTepU3YIImecs: O0Opa3HOCThI0, TIEPEHOCHBIM
3HAYEHUEM, BBIPA3UTEITHLHOCTHIO M BHITIOJTHSIONMNE (DYHKIIMIO HAUMEHOBAHUS.

2) ®pazeosoru3M IOHUMACTCS B IIUPOKOM CMBICIIE M, KpPOME YyKa3aHHBIX,
BKJIFOYAET B ce0s TaKKe BCE €AMHUIIBI, MMCIOIINE YCTOWYUBEIN XapaKTep, HapuMep
MIOCJIOBHUIIBI, TIOCJOBUIIbI, YCTOWYMBBIC BBIPAKCHHS, Pa3IMYHBIC CIOBOCOYCTAHUS,
ahopu3Mbl, SBGEMU3MBI.

B 1eKCHKOJIOTHH TIENBI0 SIBISIETCS aHAU3 JICKCUKO-CEMAHTUYECKUX OTHOIICHUH
bpazeosnoruu. B TakoM OTHOIIEHWHM MOTYT HAXOJIUTHCA TOJIBKO (PPa3eosioru3Mbl,
DKBUBAJICHTHBIC ciioBaM. [loaToMy B 03TOW TJiIaBe BaXXHO ONPEIEIUTh cdepy
npuUMeHEHUsT (Ppa3eosoTu3MOB, MOHUMAsI UX B y3KOM CMbICTEe. Tak, B JIEKCUKOJIOTUU
(bpa3eosoru3Mbl OMPEIEISIIOTCA KaK JeKCHYeCKH, CEMAHTUYECKH, CHHTAKCHYeCKH
yCTOWYHBBIE, YCTOWYHUBBLIE CJIOBECHbIe KOHCTPYKIHH, HMeIHe 00pa3Hylo,
IKCMPECCUBHO-CTUIMCTHYECKYK) TOHAJIBHOCTH, CIHOCOOHBIE BbIpaXKaTh M
HA3bIBATH TMOHSAATHE B I€JIOM, COXPAaHfAS NPH 3TOM IEJOCTHOCTHL CMBbIC]A.
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Hanpumep: okje gotermek — cOexats (weglaufen), gulak asmak — cnymath
(gehorchen); heselle kakmak — panoBatbcs (sich freuen) u T1.11.

Jlekcuyeckasi yCcTOWYHMBOCTH (pa3eosioru3MOB OOBICHIETCS TEM, UYTO BCE
COCTABJISIONINE UX KOMIIOHEHTHI PACCMATPUBAIOTCS KaK eArHas JeKCUYecKasi €IMHUIIA
U yIOTPEeONIOTCS B sI3bIKe Kak ciaoBa. COOTBETCTBEHHO, HEBO3MOXKHO 3aMEHUTH WIIH
U3MEHHUTh KOMIIOHEHTHI (Pppazeosioruu, 100aBUTh K HUM HOBBIC CJIOBA WJIH YIAIHUThH
cioBa. Hampumep: eli agyk — menpwiii(groBziigig); diinyd inmek —Zur Welt kommen
poauthes (geboren sein); dili gysga — BunoBeH (schuldig); aralaryndan gyl gegmeyir
— eng befreundet sein, oueHb IpyXHbI (€1nig) U T.J1.

CeManTHYeCcKasi YCTOWYMBOCTH (Ppa3cosIOTU3MOB OOBICHSAETCS TEM, UYTO BCE
KOMITOHEHTBI MX COCTaBa BMECTE MPEACTABISIIOT €IWHOC TOHATHE W 3HaYeHue. B
coctaBe (hpazeosiorn3mMa 3TH CJIOBA TEPSIOT CBOE HACTOSAIICE JIGKCHUECKOE 3HAUYCHHE.
Hanpuwmep: erni suwly — cna6wriii (schwach); eli egri — Bop (der Dieb); goziini sykmak
— miakaTte (weinen); dbede - jiiyje — npyxHbI (einig); depesi goge yetmek — im
siebenten Himmel sein, panoBatees (sich freuen); gegen die Stromung schwimmen,
alles in einen Topf werfen, jm. den Kopf waschen.

®pazeosoTU3MBbI MO CTPYKTYPE CXOAHBI CO CIIOBOM HIIA CIOBOCOYETAHHEM, HO TIO
CMBICITy TIPEACTABIISIIOT COOOM JIMINB CIOBO WJIM CJIOBOCOYETAHHE. JTO TaKHe CJIOBa,
KaK CyOBeKT, 0OBEKT, KaueCTBO, 3HAK, ICUCTBHUE, COCTOSTHUE U T. /I. OHU BBHITIOJHSIOT
HOMHUHATUBHYIO (yHKIMI0. [loaTOMy OHM MOTYT UMETh MEXKIy COOOH JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECCKHE OTHOIIEHUS, XapaKTEPHBIC JIJIS CJIOB.

YcroiiunBbie CJI0BOCOYETAHUSI — OTO KOMOWHAIIMM CJIOB, KOTOPBIE BMECTE
03HAYaloT OJIHO U TO ke. DTO OTAEIbHBIE CIIOBA M0 CBOEMY 3HaUeHUI0: heselle kakmak
— paodosamucs (Sich freuen), dbede-jiiyje bolmak — conuocamocs, klarkommen, hore-
kose etmek — ycnoxoumw, (beruhigen), yazzyny bermek — coesxcams, (weglaufen).

Crabunu3upoBaHHble (pas3bl TaKkKe WCIOIB3YIOTCS B YCTHOH Qopme s
00O3HauYeHUsI TMPEJAMETOB, 3HAKOB, COObITUN W cuTyanuid. [loaToMy OHO BXOAWT B
JIEKCUYECKYIO CTPYKTYpPY SI3bIKa M MU3Y4YaeTCs B HAyKe JIEKCUKOJIOTMM KaK S3BIKOBAs
eIMHMIIA. Y CTOSBIIEECS CIOBOCOYETAHHE UMEET TO JK€ JIEKCUYECKOe 3HAYeHUE, 4TO U
OTJIEITLHOE CIIOBO, ¥ TUM MPU3HAKOM OTJIMYAETCS OT CBOOOIHOTO CIIOBOCOUYETAHUS.

YcToiunBhie CIOBOCOYETAHUS MOTYT MMETh CHHOHMMBI W aHTOHWMBL [Ipumep
CUHOHUMOB: diink yasady - yelk yasady (weglaufen), enegine jan dakylan yaly -
agzyna jan dakylan yaly (zu viel sprechen), antouumsl: dili uzyn (ehrenvoll)-dili gysga
(ehrenlos), okje ogurlamak — okjesine diismek (weglaufen), yiiregi yanmak (leiden)-
yiiregi sowamak (enttduscht werden), agzyna jan dakylan yaly (zu viel sprechen)-
agzyna suw alan yaly (schweigen). Kak u cioBa, yCTOMYMBBIE CJIOBOCOYETAHUS
OBIBAIOT PA3roBOpHBIMM, (Vazzyny berdi, okje goterdi, daz yasady we s.m.) u
KHWDKHBIMU 10 CTWIIO (durmusyn tdze sahypasyny agdy (Sie offnete die neue Seite
des Lebens.), dhli bowetleri bowsiip ge¢di (Er hat tiber alle Hindernisse gesiegt.)

®dpazeosIoru3Mbl UMEIOT TTOJIUCEMHUIO U MOHOCEMHUIO.

dpazeosoru3Mbl OJHO3HAYHBI U MHOTO3HAYHBI, OHM MOTYT ObITh CHHOHUMaMH
TPYT ApyTa WK C IPYTUMHU CIIOBaMHU, aHTOHUMaMH, OMOHUMaMH.

1. Onno3naunas ¢paszeonorusi. B 3Tom xe cmbicie ynotpebaseTrcs Ooblias
4acTh (Ppa3eoaoruu B HEMEIIKOM B TYPKMEHCKOM sI3bIKax. Hampumep:

Diinyd inmek — ponutbcs (zur Welt kommen)
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Diinyid inen adam ogly, Muny muna gatmak bile (Seydi)

Auf Achse sein - unterwegs sein,

Wie ein Buch reden — ununterbrochen reden.

2. ®pa3eoyIOTMYECKUE CIIOBOCOUYETAHHUSA, UMEIOIIUEe HECKOJIbKO 3HAYCHUH.
®pazeonoruss 0003HAYAET HECKOJIbKO 3HAUCHUW, CBS3aHHBIX JPYr C JPYTOM.
Hanpumep:

I bolmak:

1. 7Kutp u CymecTBoBaTh B COCEACTBE.

II bolup Rahym han bile,

Haydar soltandan ayryldyk (Seydi).

2. Cornamatbcsi ¥ MPUATH K coryiameHuto. Bulara ursup alag¢ edip bolmaz,  “il
bolmak gerek” diyip, kop towellalar edip nama yazdyrdy (Magrupy).

Oziitii bilmek:

1. 3HaTh TOJIBKO CcBOW BhIrony. Ol dine oziini bilydr, biitin tiirkmene han
bolsam diyydr (B.Kerbabayew)
2. [To3nate xu3Hb U UCTUHY. Sabyryn oziini bilip, goziinin goreni, goéwniine

galyp bolany, sulhunyn alany Gurbandy (Sol yerde).

CunoHuMu4Yeckas ppaseosiorus

®pa3eoa0ru3Mbl ABISIOTCS CHHOHMMaMU JAPYT JApyra WK JPYTUX CIOB, a TaKXKe
MOT'YT HAXOJUTHCS B CHHOHUMHUUYECKUX OTHOILICHUSIX.

Hanupumep: ymepets (zur ewigen Ruhe eingehen), yiitu u3 sxxu3nu (sauf und selig
einschlafen), morubars (in Ewigkeit hiniibergehen), yiitu B Mup uHO#l (sterben,
verscheiden, aus der Welt gehen) u takum o0Opa3om Bce (ppa3eosoru3mbl 03a4aroT
oauH cmbici. Hanpumep:

Onun garry enesi sol derdinden a¢ylyp, bilmdn aradan ¢ykypdyr.( ymepna ).

Heniz ayalynyn c¢aga yiizi diismdnkd, Adybeg soltanyn hem kazasy dolup,
diinydiden otdi. ( ywen uz sicusnu ).

(“Gorogly”). Berdimyrat yany ii¢ yasynda Anna aga yurduny tizeledi ( ywén e
mup unoti) (Gurbanguly Berdimuhamedow “Alem icre at gezer”).

AHTOHUMHMYeCKas ppa3eosorus

B OonmbmHCTBE HAy4HBIX HCCIEAOBAaHUN  (PPa3eoIOTHUECKUX aHTOHHUMOB
OCHOBHBIMH YCJIOBUSMH TOTO, YTO (Dpa3eoJIOTU3MbI SBISIOTCS AHTOHUMAMHU, SIBIISTFOTCS
MPOTUBOPEUME UX 3HAYEHUM, IPUHAITICKHOCTh KOHPIUKTYIOIINX 3HAYEHUN K OJTHOU U
TOH e 00JaCTH KU3HM, T.€. OJHOM M TOM K€ TEMaTHYECKOH Irpynne, u To, 4To 00a
(bpa3eosoru3Mpl  UMEIOT OJIMHAKOBBIA JIEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUIl XapakTep, T.e.
CUMTAIOT HEOOXOAUMBIM OBITh SKBUBAJICHTHBIM CIJIOBY, MPUHAJJIEKAIEMY K OJHOU U
TOM e rpynmne ciaoB. Hanpumep: agzynyn sarysy gitmedik — icinden ot-yalyn gecen
— (pazeonoru3Mbl 03HA4YaIOT MPOTHUBOIOCTaBIsieMble 3HaueHusa. [lepBbiii mepenaer
CMBICII TOTO, YTO Y€JIOBEK HEOMBITHBIHN, a BTOPO HA00OPOT.

B TypkMeHCKOM SI3bIKE€ B Kau€CTBE XYJ0KECTBEHHOI'O MPHUEMa YacTO BCTPEUAETCS
aHTOHMMHYECKasi (ppa3eoyioTHsi ¢ MPOTUBOMOJIOKHBIM 3HaueHWeM. Hampumep: gara
gorgi — itin ansady, inlidr sinek yok — yere gurt diisen yaly, agzynyn sarysy
gitmedik — icinden ot-yalyn gecen, iyeni ayry gitmezlik — it bilen pisik yaly u 1.1
Hanpumep:
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Dursun duran yerinde oziini yitirdi, agzy mumly yaly dymyp otyrdy (A.Kekilow).
Yelli efiegine jaii dakylan yaly yaiirayar... (A.Gowsudow).

Berdimuhamet 6zi onden arzuwda bolany iticinmi ya-da yasulularyn géwniini
awlamak ticinmi: — Atanazar aga, oba mekdebine salama barsak néhili bolar? — diyip
yiizlendi (Gurbanguly Berdimuhamedow “Alem icre at gezer”)

— Eline siibse aljak bolmagyn, geyim-esigini oziin yuwjak bolmagyn. Beytsen bu
verin adamlarynyn gowniini yykdygyii bolar (Sol yerde).

B HeMenkoMm s3pIKe KOHTpACTHAS aHTOHHUMHYECKas: (pa3eosioTHs pacipocTpaHeHa
KakK B KQUECTBE XyJ0KECTBEHHOI0 IIpUeMa, Tak U B pasroBopHoil peuu. Hanpumep: Es
ist im Eimer (schiefgegangen) — Gliick haben.

Omonumnueckas ¢ppaseosorus

B a1y rpymnmy BXOAAT pa3HO3HAYHBIC (DPA3eOJOTHU3MBI, TPOU3ZHOIICHUE W
HaMCaHUe KOTOPHIX, TO €CTh CJIOBA 10 UX COCTABY, CXOXKHU, U MEXKIY UX 3HAUCHHUSIMHU
HET CBSI3H.

Nuorna B kadecTBE NpuUMepa OMOHUMHUYECKOW (hpa3eosiorHH IMOKa3bIBAIOT H
OTHOIICHUE YCTOMYMBOTO CIIOBOCOYETAHUS K POJCTBEHHOMY €My CBOOOJHOMY
cinoBocodeTanuto. Hampumep: isini bitirmek (erkin soz diiziimi) — 3aBepimuTh zeo.

Meselem: Mdmis seyis isini Giin o0yld aganda bitirdi (Gurbanguly
Berdimuhamedow “Alem icre at gezer”).

®pazeos0oTu3Mbl  BHITIOJHSAIOT pPa3HOOOpa3Hble CTUIIUCTUYECKHAE YCIYTH Kak
XYyJI0O)KECTBEHHBIE CpeACTBa s3bIka. OHU MIMPOKO WCTOIB3YIOTCS B MPOW3BEICHUSIX
HCKYCCTBA KaK CPEJCTBO dMOITMOHAIIBHOTO BO3JICHCTBHS U UMEIOT OOJIBIIIOE 3HAYCHUE
B OMOIIMOHAJIIBHOM BBIPQXCHUH HJIACH, B 3PHEKTHOM XyI0KECTBEHHOM, OOpa3HOM,
SPKOM M300paKEHUH COOBITU.
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